SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Der Hersteller tibernimmt keine Haftung fir Schaden aufgrund einer Nichtbefolgung der Beschreibungen in diesem Handbuch. \
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung an einem Ort auf, an dem Sie zum spateren Nachschlagen leicht zugénglich ist.

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme auf jeden Fall die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.

War das Ger4t langere Zeit in Gebrauch, empfehlen wir, die Wartung von einem Fachmann durchfiihren zu lassen.

Dieses Gerét ist nicht fur die Benutzung von Personen (inklusive Kindern) bestimmt, die tiber verminderte physische, sensorische oder mentale Fahigkeiten bzw. iiber
wenig Erfahrung oder Wissen verflgen, es sei denn, sie werden von einer Person, die fiir ihre Sicherheit zustandig ist, bei der Benutzung des Geréts beaufsichtigt oder
unterrichtet.

Maschinenlarminformations-Verordnung - 3. GPSGY, der héchste Schalldruckpegel belrégl 70 dB(A) oder weniger geméss EN ISO 7779.

Kinder niemals unbeaufsichtigt alleine mit dem Gerét lassen, damit sie nicht damit spielen.

Stellen Sie sicher, dass Sie die hier aufgefiihrten Sicherheitsvorkehrungen beachten, um Sicherheitsrisiken zu vermeiden.
Die Symbole und ihre Bedeutungen sind nachfolgend aufgefiihrt.

A GEFAHR Zeigt an, dass der nicht korrekte Gebrauch dieses Geréts zu einer hohen Wahrscheinlichkeit zu einer
schweren Verletzung (*1) oder zum Tod fiihren kann.

& WARNUNG Zeigt an, dass der nicht korrekt Gebrauch dieses Gerats zu einer schweren Verletzung oder zum Tod fiihren kann.

A VORSICHT Zeigt an, dass der nicht korrekt Gebrauch dieses Gerats zu einer schweren Kérperverletzung (*2) oder
Sachschaden (*3) fihren kann.

*1: Mit einer schweren Verletzung sind Blindheit, Verletzungen, Verbrennungen (hei oder kalt), Stromschlag, Knochenbruch oder Vergiftungen gemeint, die bleibende
Schéden verursachen kénnen und einen Krankenhausaufenthalt oder eine langere ambulante Behandlung erfordern.

"2: Mit Kérperverletzung ist ein leichter Unfall, Verbrennungen oder Stromschlag gemeint, der keinen Aufenthalt im Krankenhaus oder eine wiederholte Behandlung erfordern.

*3: Mit Sachschaden ist ein groBerer Schaden an Anlagen und Material gemeint.

Was Sie niemals tun dirfen. A Halten Sie sich von rotierenden Bauteilen fern
Stromschlaggefahr. Die Beriihrung mit Wasser fiihrt zu einem R

Stromschlag. Berihren Sie NIEMALS das Gerat mit nassen Handen. Sie kdnnen sich dadurch die Finger verletzen
Ziehen Sie immer den Netzstecker, wenn Sie das Gerat nicht benutzen.

Befolgen Sie immer die Anweisungen Das Produkt darf nicht mit Wasser in Beriihrung kommen

AX GEFAHR

Installieren, reparieren und ffnen Sie das Gerét nicht und entfernen Sie die Abdeckung nicht (hohe Spannungen). Wenden Sie sich fiir Installations- und
Reparaturarbeiten immer an Fachpersonal.

Auch bei ausgeschaltetem Gerat besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags!

Die Installation der Klimaanlage muss in Ubereinstimmung mit den értlichen Vorschriften zur Installation elekirischer Geréte erfolgen.

Bei einer Festverdrahtung muss eine Méglichkeit zum Trennen der Anlage von der Stromversorgung mit eingebaut werden, die einen Trennabstand von mindestens
3 mm an allen Polen aufweist.

Stellen Sie keine Spriihdosen in die N&he (weniger als 1 Meter) des Luftauslassgitters.
Die warme Luft der Innen- und AuBengeréte kann zu einer Explosion der Spriihdose fihren.

& WARNUNG

Die Montage muss vom Verkaufer oder einem Fachmann durchgefiihrt werden. Fiir die Montage sind Spezialkenntnisse und Ausbildung erforderlich. Montiert der
Kunde die Anlage selbst, so kann Brand entstehen, und es kann zu Stromschlag, Verletzung und Auslaufen von Wasser kommen. §

Verwenden Sie ausschlieBlich das Kuhimittel, das zum Auffiillen bzw. zum Austausch angegeben ist. Andernfalls kann es im Kihimittelkreislauf zu einem
ungewshnlich hohen Druck kommen, der zu einer Fehlfunktion oder Explosion des Produktes oder zu Verletzungen fihren kann.

Demontieren, veréndern Sie das Gerat nicht selbst oder montieren es an einem anderen Ort. Es kann ein Brand entstehen, zu einem Stromschlag oder dem Ausfluss
von Wasser fiihren. Fragen Sie bei Reparatur oder der Montage an einem anderen Ort Ihren Fachhandler oder einen Handler.

Fragen Sie bei Montage an einem anderen Ort oder der Reparatur Ihren Fachhandler. Ist der Kabel geknickt, so kann dies zu Stromschlag oder Brand fiihren.

Wahlen Sie keinen Montageort, an dem feuergeféhrliches Gas ausstrémen kann. Strémt Gas aus oder kommt es um das Gerat zur Anh&ufung um das Gerat, so kann
ein Brand entstehen.

Wahlen Sie fir die Montage keinen Ort , an dem viel Wasser oder hohe Feuchtigkeit vorhanden ist, so zum Beispiel das Badezimmer. Eine schadhafte Isolierung kann
zu Stromschlag oder Brand fiihren.

Die Erdungsarbeiten sollten vom Verkéaufer oder einem Fachmann durchgefiihrt werden. Unzureichende Erdungsarbeiten konnen zu Stromschlag fiihren. SchlieBen Sie
den Erdungskabel nicht an eine Gas-, Wasser- Licht- oder Telefonleitung an.

Sie missen eine unabhangige Stromsteckdose verwenden. Verwenden Sie eine andere Steckdose, so kann es zu Brand kommen.

Prifen Sie, ob der Hauptschalter ordnungsgeméB montiert ist. Ist der Hauptschalter nicht ordnungsgemaB montiert, so kann dies zu einem Stromschlag fiihren. Fragen Sie
zur Montage lhren Handler oder Fachhéndler, der das Gerat montiert hat.

Stoppen Sie bei Betriebsstérung (so zum Beispiel Brandgeruch, keiner Kiihlung oder Warme) das Gerat und schalten Sie es am Hauptschalter aus.
Dauerbetrieb kann zu Brand oder Stromschlag fiihren. Fragen Sie bei Reparatur oder Service Ihren Fachhandler.

Stellen Sie den Schalter nicht mit feuchten Handen auf ON/OFF oder betreiben es. Es kann zu einem Stromschlag fiihren.
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Geschwindigkeit drehen oder es kénnen Hochspannungsfelder entstehen, die zu Verletzung oder Stromschlag fiihren kénnen.

Fihren sie kein Material (Metall, Papier oder Wasser etc.) in die Entliiftungsffnungen oder Entliiftungsrohre ein. Der Ventilator kann sich darin mit hoher J
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Kiihlt oder warmt das Klimagerat nicht, so ist méglicherweise Kiihimittel ausgelaufen. Fragen Sie bitte lhren Fachhéndler. Das im Klimageréat verwendete Kihimittel
ist sicher. Es lauft unter normalen Betriebsbedingungen nicht aus. Ist dies jedoch im Raum der Fall und es kommt mit einer Warmequelle, so zum Beispiel einem
Heizgeréat oder Kocher in Kontakt, so kann es zu einer gesundheitsschadlichen Reaktion fiihren.

Tritt Wasser oder eine andere Substanz in das Innere des Gerates ein, stoppen Sie das Gerat sofort und schalten Sie es am Hauptschalter aus. Dauerbetrieb kann zu
Brand oder Stromschlag filhren. Lassen Sie das Gerat von lhrem Fachhandler reparieren.

Reinigen Sie das Klimagerat im Inneren nicht selbst. Lassen Sie das Geréat von ihrem Fachhandler reinigen. Nicht fachmannische Reinigung kann zu einer
Beschadigung der Harzteile oder der Isolation der Elektroteile filhren. Diese wiederum fiihrt zu Auslaufen von Wasser, einem Stromschlag oder Brand.

Beschédigen oder veréndern Sie nicht den Stromkabel. SchlieBen Sie den Kabel nicht in der Mitte an oder verwenden einen Verlangerungskabel, der auch flir andere
Gerate verwendet wird. Dadurch kann ein Brand entstehen.

Stellen Sie keine schweren Gegensténde auf den Kabel, setzen ihn Hitze aus oder ziehen ihn. Dies kann zu Stromschlag oder Brand fiihren.

Setzen Sie sich nicht langere Zeit direkt dem kihlen Luftstrom aus der Anlage aus.

Stecken Sie keine Gegenstande in den Luftein- bzw. Luftauslass und fassen Sie nicht mit den Fingern hinein.

A VORSICHT

Stellen Sie sicher, dass das abgeflossene Wasser abgeschittet wird. Wird das Wasser nicht ausreichend abgeschdittet, kann es ausflieBen. Dadurch wird die Ausstattung
beschadigt. Fragen Sie zur Montage lhren Handler oder Fachhéandler, der das Gerét montiert hat.

Wird die Leitungsbuchse des Gerates firr im Haus aufgrund der Montage an einem anderen Ort freigelegt, so schlieBen Sie diese Offnung. Die Beriihrung der
Elekiroteile kann zu Verletzung oder Stromschlag fiihren.

Reinigen Sie das Klimagerét nicht mit Wasser. Es kann zu einem Stromschlag fthren.

Stellen Sie keine Behélter, so zum Beispiel Vase mit Flissigkeit auf das Gerat. Dadurch kann Wasser in das Gerat gelangen und die elektrische Isolation zerstéren.
Dadurch kann es zu einem Stromschlag kommen.

Wird das Gerét in einem geschlossenen Raum oder mit anderen Feuerungsgeraten betrieben, so stellen Sie sicher, dass ein Fenster zur Beliiftung gedffnet ist.
Unzureichende Beltiftung kann wegen Sauerstoffmangel zu Erstickung fiihren.

Betreiben Sie keine Feuerungsanlage im direkten Luftstrom des Klimagerétes. Eine schlechte Feuerung einer Feuerungsanlage kann zu Erstickung fiihren.

Vermeiden Sie den l&ngeren Betrieb bei hoher Luftfeuchtigkeit (liber 80%), so zum Beispiel bei getffneten Fenstern oder Tiiren. Es kann zur Kondensation auf dem Gerét
fir im Freien kommen und Trépfchen auf die Ausstattung geraten.

Ist das Gerat léngere Zeit nicht in Gebrauch, schalten Sie den Hauptschalter aus.

Lassen Sie das Gerat mindestens einmal im Jahr priifen, egal ob die Montageplatte auf dem Gerat fiir im Freien beschadigt ist oder nicht. Wird die Beschadigung ignoriert,
kann das Gerét hinfallen oder umkippen;-was eine Verletzung zur Folge hat.

Stellen Sie sich beim Montieren/ Demontieren der Schaltplatte auf der Vorderseite, Filter/ Luftreinigungsfilter auf eine stabile Leiter. Tun Sie dies nicht, so kann dies zu
Verletzungen fiihren.

Stellen Sie sich nicht auf das Gerat flir im Freien oder tberhaupt auf das Gerat. Dies kann zu Verletzung durch Hinfallen oder Umkippen filhren.
Ein Schaden am Gerat kann einen Stromschlag verursachen.

Stellen Sie nichts in der Nahe des Gerates fur im Freien auf oder lassen Sie sich in der Nahe Blatter anhaufen. Befinden sich Blatter in der Nahe, kénnen kleine Tiere
hineinkrabbeln und mit den Elektroteilen in Kontakt kommen, was zu Betriebsstérung oder Brand flihren kann.

Stellen Sie keine Tiere oder Pflanzen an Stellen, wo die Luft direkt vom Klimageréat herstrémt. Dies kann negative Folgen flir das Tier oder die Pflanze haben.

Verwenden Sie das Gerat nicht fiir Spezialanwendungen, so zum Beispiel Lagerung von Nahrungsmitteln oder Tiere oder zum Aufstellen von Pflanzen, Prézisionsgerate
oder Kunstgegensténde.

Verwenden Sie es nicht auf Schiffen oder anderen Fahrzeugen. Es kann zu Betriebsstorungen des Klimagerates fiihren. AuBerdem kénnen diese Gegensténde dadurch
beschadigt werden.

Stellen Sie keine Elektrogerate oder Ausstattung unter das Geréat. Wassertropfen kénnen hineingelangen und das Gerét beschadigen oder zu Betriebsstérungen fiihren.

Bei Wartungsarbeiten missen Sie das Gerat anhalten und den Hauptschalter ausschalten. Da der interne Ventilator sich noch sehr schnell drehen kann, kann
es zu einer Verletzung kommen.

Nach der Reinigung der Schaltplatte auf der Vorderseite wischen Sie das (berschiissige Wasser ab und lassen Sie das Gerét trocknen. Bleibt Wasser zurick, so kann dies
zu einem Stromschlag flihren.

Wurde das Schaltpult auf der Vorderseite entfernt, so bertihren Sie nicht die Metallteile des Gerétes. Dies kann zu Verletzungen fiihren.
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Horen Sie ein Donnern oder sehen einen Blitz, unterbrechen Sie den Betrieb des Geréates und schalten Sie es am Hauptschalter aus. Ein Blitz kann zu einer
Betriebsstorung filhren.
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Batterien fiir die Fernbedienung:

- Sie sollten mit der richtigen Polaritat (+) und (-) eingesetzt werden.

Sie sollten nicht wieder aufgeladen werden.

Verwenden Sie keine Batterien, deren “empfohlene Nutzungsdauer” abgelaufen ist.

Lassen Sie keine Batterien in der Fernbedienung.

Mischen Sie keine verschiedenen Batterien oder neue Batterien mit alten.

Léten Sie die Batterien nicht direkt an.

SchlieBen Sie das Gerét nicht kurz, demontieren es, warmen es oder werfen die Batterien in Feuer. Werden die Batterien unsachgemaB entsorgt, so kénnen sie
brechen oder die Ursache fiir das Auslaufen von Flissigkeit sein. Dies fulhrt zu Verbrennungen oder Verletzungen. Kommen Sie in Kontakt mit der Flissigkeit, so
waschen Sie sie sorgfaltig mit Wasser ab. Kommt sie in Kontakt mit den Geraten, so wischen Sie sie unter Vermeidung direkten Kontaktes ab.

Stellen Sie das Gerat nicht in der Néhe kleiner Kinder auf. Konsultieren Sie bei Verschlucken einer Batterie sofort den Arzt.

Lassen Sie keine fremden Substanzen in die Fernbedienung gelangen bzw. in der Fernbedienung verbleiben, wenn Sie die Taste CLOCK ®, CHECK @, FILTER @ und
RESET @ driicken. =




DISPLAY DES INNENGERATS

Hi POWER (Griin)
FILTER (Orange)
PRE.DEF (Vorheizen/
Enteisen) (Orange)
TIMER (Gelb)
OPERATION (Griin)
Taste RESET

HiPOWER FILTER PRE.DEF TIMER OPE?\TION
@ ® ® [ ] ®
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RESET

VORBEREITUNGEN

Vorbereiten der Filter
1. Offnen Sie das Lufteinlassabdeckgitter und nehmen
Sie die Luftfilter heraus. 5
2. Bringen Sie die Filter an (néhere Informationen finden
Sie auf dem Blatt fiir Zubehor).
Einlegen von Batterien (im drahtlosen Betrieb.)
1. Nehmen Sie die Abdeckung ab.
2. Legen Sie 2 neue AAA-Batterien unter Beachtung
der Markierungen (+) und (=) polaritétsrichtig ein.
Einstellen der Zeit
1. Driicken Sie mit der Bleistiftspitze auf c.atx -
Blinkt die Zeitanzeige, so gehen Sie zu Schritt 2 Giber.

2. Driicken Sie ON oder (F 2, : Stellen Sie die
Uhrzeit ein. {\Z? ﬁ;
3. Driicken Sie ﬁ ;
Zuriicksetzen der Fernbedienung o
Driicken Sie mit der Bleistiftspitze auf geger oder
1. Entfernen Sie die Batterie.
2. Dricken Sie {g?.

3. Legen Sie die Batterie ein.

RICHTUNG DES LUFTSTROMS

Hiermit aktivieren Sie den Time.

Driicken Sie ﬁi : Bewegen Sie
die Luftstromungslamellen vertikal in die
gewiinschte Richtung.

Driicken Sie 1£Z 8WNG] : Der Luftstrom
schwenkt automatisch von oben nach =
unten und zuriick. Zum Stoppen driicken =—
Sie die Taste erneut. % W

Die horizontale Richtung des Luftstroms
stellen Sie bitte von Hand ein.

Hinweis:
« Bewegen Sie die Luftstromungslamellen manuell nicht durch Fremdobjekte.
o Im Betriebsmodus kann der Hebel automatisch gesetzt werden.

FERNBEDIENUNG

Infrarotsender

Start-/Stopptaste
Betriebsmodusauswahitaste (MODE)
Temperaturtaste (TEMP)

Taste fiir die Ventilatorgeschwindigkeit (FAN)
Luftstromschwenktaste (SWING)
Luftstromfeststelltaste (FIX)
Einschalttimertaste (ON)
Ausschalttimertaste (OFF)

Einstelltaste (SET)

Loschtaste (CLR)

Taste zum Vornehmen und Abrufen
gespeicherter Einstellungen (PRESET)
One-Touchtaste (ONE-TOUCH)
Hochleistungstaste (Hi-POWER)
Stromspartaste (ECO)
Fliisterbetriebstaste (QUIET)
Nachtkomforttaste (COMFORT SLEEP)
Filterbetriebstaste (FILTER)

Taste zum Einstellen der Uhrzeit (CLOCK)
Kontrolltaste (CHECK)

Taste RESET (RESET)

Hinweis:
 Die mitgelieferte Fernbedienung ist kabellos, kann aber auch

kabelgebunden verwendet werden. Schiagen Sie bitte unter “So schlieBen

Sie die Fernbedienung fur eine kabelgebundene Bedienung an” im

Installationshandbuch nach, wenn eine kabelgebundene Steuerung

erforderlich ist.

Beim kabelgebundenen Betrieb kehrt die Fernbedienung zur

werkseitigen Einstellung zuriick (PRESET, TIMER und CLOCK werden

auf die werkseitige Einstellung zuriickgesetzt), wenn der Benutzer die

Stromversorgung des Klimagerats unterbricht.
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ONE-TOUCH

Driicken Sie die “ONE-TOUCH?-Taste fir einen vollautomatischen Betrieb, der speziell
auf die Wiinsche der Verbraucher entwickelt wurde. Mit der “ONE-TOUCH” Taste
werden Ihnen alternierende Méglichkeiten wie kontrollierte Luftstromstérke, Richtung
der Luftstrsmung usw. geboten. Falls Sie andere Einstellungen bevorzugen, knnen
Sie diese aus den vielen weiteren Betriebsfunktionen Ihres Toshiba Geréats auswéahlen.

Driicken Sie Egé‘wfwi; Beginn des Betriebs.

AUTOMATIK

Zur automatischen Auswahl von Kiihlbetrieb, Heizbetrieb, Nur-Ventilator-Betrieb
1. Driicken Sie fgj'* : Wéhlen Sie A.

-~
EMP.

2. Driicken Sie ('

3. Driicken Sie [ FAN] : Wahlen Sie AUTO, LOW _, LOW+ =, MED -,
MED+ —aams, oder HIGH _aamm.

KUHLBETRIEB / HEIZBETRIEB BETRIE

1. Drlicken Sie {5‘* :Wahlen Sie Kuhlbetrieb I}, oder Heizbetrieb Q-

: Stellen Sie die gewiinschte Temperatur ein.

2. Dricken Sie ﬁ’ : Stellen Sie die gewiinschte Temperatur ein.
Khlbetrieb: Min. 17°C, Heizbetrieb: Max. 30°C

3. Driicken Sie /% PN | : Wahlen Sie AUTO, LOW -, LOW+ —a, MED _as,
MED+ —=am, oder HIGH _aamm.

) ENTFEUCHTUNGSBETRIEB ,

Fur die Entfeuchtung wird automatisch eine moderate Kiihlleistung eingestellt.
1. Driicken Sie ;/#[ODE| : Wahlen Sie den Entfeuchtungsbetrieb (9.

2. Driucken Sie tif-? : Stellen Sie die gewiinschte Temperatur ein.

HOCHLEISTUNGSBETRIEB

Nur Raumtemperatur, Luftstrom und Betriebsmodus werden fur schnelleres
Kihlen bzw. Heizen automatisch gesteuert (nicht im Betriebsmodus DRY
(Entfeuchtung)).

Driicken Sie Kﬁj : Starten und stoppen Sie den Hochleistungsbetrieb.

STROMSPARMODUS (ECO)

Raumtemperatur, Ventilatorgeschwindigkeit und Betriebsmodus werden fiir
Energie sparenden Betrieb automatisch gesteuert (nicht im Betriebsmodus DRY

(Entfeuchtung)).
Driicken Sie ;Q? : Starten und stoppen Sie den Hochleistungsbetrieb.

Hinweis: Kihlbetrieb; die eingestellte Temperatur wird automatisch 2 Stunden
lang um1 Grad/Stunde erhoht (maximale Erhéhung um 2 Grad). Beim
Heizen sinkt die eingestellte Temperatur.

TEMPORARER BETRIEB

Dank dieser Funktion kénnen Sie die Klimaanlage auch
dann bedienen, wenn Sie die Fernbedienung nicht
finden kénnen oder die Batterien erschopft sind.

e Wenn Sie die Taste RESET driicken, kénnen Sie
die Klimaanlage ohne Fernbedienung starten und
stoppen.

Der Betriebsmodus ist auf AUTOMATIC eingestellt;
die voreingestellte Temperatur betragt 24°C und
der Ventilator ist auf automatische Geschwindigkeit
eingestellt.

S

TIMERBETRIEB

Stellen Sie die Uhr ein, wenn das Klimagerét in Betrieb ist.

Einstellen des ON-Timers Einstellen des OFF-Timers

Driicken Sie (% 2L, : Stellen Sie den | Driicken Sie %" 2, : Stellen Sie den
Einschalttimer Ausschalttimer
ein. ein.

Driicken Sie | Hiermit aktivieren | Driicken Sie 1:@? : Hiermit aktivieren
Sie den Timer. Sie den Timer.

Driicken Sie gﬁ‘  Hiermit schalten | Driicken Sie ;75 : Hiermit schalten
Sie den Timer Sie den Timer
aus. aus.

Der Tagestimer ermdglicht es dem Betreiber, beides einzustellen, ON &
OFF. Er wird taglich aktiviert.



Einstellen des tigliche Timers

Driicken Sie " 9. : Zum Einstellen
L) des

Driicken Sie ﬁ’

Einschalttimers.

| Driicken Sie die Taste ﬁ@ :
solange die Markierung
(¥ oder ¥) blinkt.

, | Dricken Sie F 2 Zum
L— Einstellen des
Ausschalttimers.

° Wenn der tagliche Timer aktiviert ist, werden beide Pfeile (t, ¥) angezeigt.
Hinweis:

e Der Abstand zwischen Fernbedienung und Innengerat darf nicht gréBer
als die Reichweite der Fernbedienung sein. Andernfalls kommt es zu einer
Verzégerung von bis zu 15 Minuten.

e Die Einstellung wird gespeichert und steht wieder zur Verfigung, wenn Sie
die Funktion das néchste Mal verwenden.

BETRIEB MIT VOREINSTELLUNGEN

Stellen Sie den gewiinschten Betriebsmodus zur spateren Verwendung ein.
Zum Speichern und Abrufen von Einstellungen (mit Ausnahme der
Luftstromrichtung).

1. Wahlen Sie den gewtinschten Betriebsmodus.

2. Halten Sie die Taste (% FLRETH 3 Sekunden lang gedriickt, um die
— 9

Einstellung zu speichern. Die Markierung @ wird angezeigt.

3. Driicken Sie ;5;3’“7’@7 | - Hiermit starten Sie die Klimaanlage mit den

zuvor gespeicherten Einstellungen.

NEUSTARTAUTOMATIK

Zum automatischen Neustarten der Klimaanlage nach einem Stromausfall
(Die Anlage muss eingeschaltet sein.)

Einstellen

1. Halten Sie die RESET-Taste am Innengerét fiir 3 Sekunden gedriickt,
um die Betriebseinstellung zu speichern (3 Piepténe und die Lampe
OPERATION blinkt 5-mal/Sek fiir 5 Sekunden).

2. Halten Sie die Taste RESET am Innengerét fir 3 Sekunden gedriickt, um
den Betriebsmodus zu I8schen (3 Piepténe, aber die Lampe OPERATION
blinkt nicht).

° Falls der ON- oder OFF-Timer (Ein-/Aus-Timer) eingestellt wurde, wird
AUTO RESTART OPERATION (Automatischer Neustart) nicht aktiviert.

) FLUSTERBETRIEB

Zur Verringerung der Ventilatorgeschwindigkeit auf ein Minimum far einen
besonders leisen Betrieb (nicht im Entfeuchtungsbetrieb).
Driicken Sie ﬁ}’aQU'ET! : Starten und stoppen Sie den Hochleistungsbetrieb.

Hinweis: Unter bestimmten Bedingungen bietet der Betriebsmodus QUIET
nicht genug Kihlung oder Heizung, wegen zu niedriger Gerdusche.

NACHTKOMFORTBETRIEB K

Zum Energiesparen wéhrend der Nacht, automatische Kontrolle des Luftstroms
und automatische Abschaltung.
‘COMFORT
Driicken Sie oF ~ : Stellen Sie fur den Ausschalttimer (OFF-Timer)

1, 3, 5 oder 9 Stunden ein.

Hinweis: Kuhibetrieb; die eingestelite Temperatur wird automatisch 2 Stunden
lang um 1 Grad/Stunde erhéht (maximale Erhéhung um 2 Grad).
Beim Heizen sinkt die eingestellte Temperatur.

WARTUNG

A Schalten Sie die Anlage zunchst am Trennschalter aus.

Zuriicksetzen des Filters

FILTER Lampe leuchtet auf; der Filter muss gereinigt werden.

Um die Lampe auszuschalten, driicken Sie die RESET-Taste am Innengerat
oder die FILTER-Taste auf der Fernbedienung.

Innengerét und Fernbedienung
° Reinigen Sie das Innengerat und die Fernbedienung bei Bedarf mit einem
feuchten Tuch.
° Benzin, Verdiinner, Scheuerpulver oder chemisch behandelte Staubtiicher
durfen nicht verwendet werden.

SELBSTREINIGUNGSBETRIEB (NUR KU
UND ENTFEUCHTUNGSBETRIEB) '

Zum Schutz vor unangenehmen Geriichen, die durch Feuchtigkeit im Innengerat
verursacht werden kénnen.

1. Wenn die Taste ;{? im Kuhl- (“Cool") bzw. Entfeuchtungsbetrieb

(“Dry”) einmal gedriickt wird, I4uft der Ventilator noch weitere 30 Minuten
und schaltet sich dann automatisch aus. Dies verringert die Feuchtigkeit
im Innengerét.

2. Um das Gerét sofort anzuhalten, driicken Sie mehr als zweimal

{Qf"' innerhalb von 30 Sekunden.

BETRIEBS-UND LEISTUNGSMERKMA

1. Dreimintitige Einschaltverzégerung zum Schutz der Anlage: Wenn die
Klimaanlage aus- und sofort wieder eingeschaltet bzw. neu gestartet wird,
verzégert diese Funktion den Betriebsstart um etwa 3 Minuten.

2. Vorheizbetrieb: Heizen Sie das Gerat 5 Minuten vor dem Blasen von
HeiBluft vor.

3. Warmluftkontrolle: Wenn die eingestelite Raumtemperatur erreicht ist, wird
die Ventilatorgschwindigkeit automatisch reduziert und das AuBengeréat
stoppt.

4. Automatischer Abtauvorgang: Wihrend des Abtauvorgangs laufen die
Ventilatoren nicht.

5. Heizbetrieb: Beim Heizbetrieb wird AuBenwarme aufgenommen und in den
Raum gefiihrt. Wenn die AuBentemperatur sehr niedrig ist, empfiehlt es
sich, zum Heizen nicht allein diese Klimaanlage, sondern in Kombination
damit ein weiteres Heizgerat zu verwenden.

6. Achtung bei Schneeverwehungen: Wihlen Sie den Standort fir das
AuBengerat so, dass die Funktion des Gerats nicht von
Schneeverwehungen, Laub oder anderen jahreszeitlichen Einflissen
beeintrachtigt wird.

7. Kieine knackende Gerdusche kénnen wihrend des Betriebs auftreten. Dies
ist normal, da die Gerdusche durch Ausdehnung/Kontraktion des Plastiks
auftreten konnen.

Hinweis: Punkt 2 und 6 gelten nur fiir das Heizmodell.

Betriebsbedingungen der Klimaanlage

~15°C ~ 24°C

Heizen Unter 28°C
Kiihlen -10°C ~ 46°C 21°C ~ 32°C
Entfeuchten —10°C ~ 46°C 17°C ~ 32°C

STORUNGSBEHEBUNG

.

Der Hauptnetzschalter ist

In den Filtern hat sich Staub

ausgeschaltet. angesammelt.
¢ Der Trennschalter wurde ¢ Die Temperatur wurde nicht richtig
ausgeldst, um die eingestellt.

Stromversorgung zu unterbrechen. | ¢ Fenster oder Tiiren sind gedffnet.
Die Stromversorgung ist Lufteinlass oder Luftauslass des
unterbrochen. AuBengeréts sind blockiert.

Der On-Timer ist eingestellt. Die Ventilatorgeschwindigkeit ist
zu niedrig.

Als Betriebsmodus ist DRY
(Entfeuchtung) eingestellt.

.

FERNBEDIENUNG A-B Wahl

Werden 2 Klimageréte installiert, muss die Fernbedienung fir jedes Innengerat
getrennt werden.
Fernbedienung B-Installation.

1. Driicken Sie am Innengerét die Taste RESET, um das Klimagerat
anzustellen.

2. Richten Sie die Fernbedienung auf das Innengerét.

3. Halten Sie die Taste cu?cg auf der Fernbedienung mit der Spitze eines
Bleistifts gedrtickt. “00” wird im Display angezeigt.

4. Dricken Sie @%’@ und mgm gleichzeitig drlicken. Die Zuordnung “B”
erscheint im Display “00” verschwindet im Display und das Klimagerat
wird ausgeschaltet. Die Zuordnung B der Fernbedienung wird
gespeichert.

Hinweis: 1. Wiederholen Sie die obigen Schritte, um die Fernbedienung auf
Zuordnung A umzustellen.
2. Die Fernbedienung A zeigt im Display kein “A”.
3. Die Werkseinstellung der Fernbedienung steht auf A.
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